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Aa, bee, tsee — anyanyelv és anyanyelvi oktatas Esztorszagban

Nyelvapolas: tradicio és modernitas

Példamutato, hogy milyen |épéseket tett az anyaorszag az elmult idészakban a mindéssze megkdzelitéen
egymillid ember altal beszélt észt nyelv védelme érdekében. A nyelvapolas, az anyanyelvi nevelés mintaszerien
épitkezik a mult eredményeibdl, és hasznositja a legujabb technikai vivmanyokat.

A XX. szazadban megindult nyelvfejlesztés viharos évtizedekre tekinthet vissza. A szazadel6n Eduard Ahrens,
Johannes Aavik és Johannes Voldemar Veski—a tudatos nyelvmivelés legnevesebb észt képviselSi—jatszottak
fontos szerepet a finnalapu észt irasmaod kialakitasaban, a nyelv egységesitésében és a tudomanyos nyelv
fejlesztésében. Az észt helyesirast 1918-ban szabalyoztak el6szor (Eesti keele igekirjutuse sénaraamat)
(Sutrop 2007).

Az els6 kdztarsasag idején (1918—1940) rendkivili kulturdlis fejlédés ment végbe: az észt nyelv az élet minden
terlletén képes volt ellatni a feladatat. 1940 és 1991 koz6tt azonban a szovjet megszallas magaval hozta az
észt nyelv hasznalati terlleteinek a beszilkilését. Az altalanos képzési és a szakképzési rendszer észt és
orosz nyelviire szakadt szét. A fels6oktatasban és a tudomanyban is részben az orosz nyelvet hasznaltak.
Megsziint a legtobb észt napilap és folydirat, a kulféldi kapcsolatokat korlatoztak. 1946-ra az észt beszél6k
szama a korabbi egydtddére csokkent. Az 1632-ben alapitott Tartui Egyetemen — ahol 1919-ben az Eszt
Nyelvi Tanszéket is megnyitottak — orosz cenzori poszt jott Iétre (Rannut 1999: 240).

Az 1989-es népszamlalas 963 ezer észtet és 475 ezer oroszt regisztralt (1). Még ugyanebben az évben,
januar 18-an megszuletett az a nyelvtdérvény, amely allamnyelvvé nyilvanitotta az észt nyelvet. Az 1990-es
vélasztasokon térvényesitették a nemzeti szineket, és felallitottak az Eszt Kéztarsasagban a Nemzeti Nyelvi
Bizottsagot (Rannut 1999: 247). Napjainkban Esztorszag — tébbek kdzott — magas szinvonall oktatasarol,
valamint ennek igen fejlett internetes és szamitastechnikai hatterérdl ismert. Az észt nyelv — amely az
orszag egyetlen hivatalos nyelveként a teljes allamisag funkcioit is hordozza — és a magas anyanyelvi tudas
éppen ennek a két tényezének a kdvetkezménye. Az 1996-ban bevezetett és napjainkban is futd Tigrisugras
program az oktatasi rendszer informatikai hatterében végrehajtott innovacios fejlesztést jelenti, amely
az iskolak informatikai halézatba valé bekdtésén és a tanarok felkészitésén tul a tavoktatéds széles kori
alkalmazhatdsagat is biztositja (a projektrél bévebb informacié a Tigrisugras Alapitvany oldalan (2) olvashatd).

Az észt oktatasi rendszer négylépcsds: a gyermekek az alapfoku oktatast megel6zéen iskolara felkészité
intézményekbe (bdlcs6débe, dvodaba) jarnak. Az intézményesitett, kilenc évig tarté alapfoku oktatasban
hétéves kortdl 17 éves korig vesznek részt a tanuldk. Az alapfoku oktatas allami, dnkormanyzati, valamint
maganintézményekben zajlik. Ezekben az iskolakban biztositani kell a nem észt anyanyelv(i tanuléknak, hogy
anyanyelvikon tanulhassanak (McPake—Tinsley 2008: 18). A haroméves kézépfoku oktatas gimnaziumokban
és szakiskolakban folyik, ahol 2007 6ta az észt az oktatas nyelve (vagyis az o6rak legalabb 60%-a ezen
a nyelven folyik). A nem észt tannyelvi iskolakban is olyan szinten kell elsajatitani az allamnyelvet, hogy
a tanuld észt nyelvi kompetenciaja elegendé legyen ahhoz, hogy kés6bb ezen a nyelven is folytatni tudja
a tanulmanyait (3). A fels6oktatast féiskolakon és egyetemeken biztositjak. A f6iskolai képzés harom- vagy
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négyéves,; az egyetemi oktatas a haroméves alap-, a kétéves mester-, illetve a harom- vagy négyéves doktori
képzésre épul. Az észtorszagi felnéttoktatasi rendszer szintén fontos szerepet jatszik a tarsadalomban (az
Eszt Felnéttoktatok Szévetségének honlapja a http://www.andras.ee oldalon érhetd el).

Fliggetlenség — uj utak a nyelv védelmében

1990 utan — az észt 6nalléva valas kezdeti szakaszaban — atalakitottak az iskolakat, megvaltoztattak a
tudomany finanszirozasi rendszerét, ez pedig természetesen hatassal volt a nyelvtudomany fejlédésére
is. A Nyelvi és Irodalmi Intézet (Keele ja Kirjanduse Instituut), valamint az Eszt Nyelvi Intézet (Eesti Keele
Instituut) korabban elkezdett munkéakat fejezett be. Megjelent az Eszt irodalmi nyelv értelmezd szétara (Eesti
kirjakeele seletussénaraamat) (Nurm 1993), az Eszt nyelvjarasok szétara (Eesti murrete sénaraamat) (Haak
2001), valamint két kdtetben kiadtak Az észt nyelv nyelvtana (Eesti keele grammatika) cim( akadémiai munkat
(Erelt — Kasik et al. 1993, 1995).

1992-ben a Tartui Egyetemen megalapitottak az Altalanos Nyelvészeti Tanszéket (Oim 2000), majd 1995-ben
az egyetem Eszt Nyelvi Tanszékéhez csatoltak a régi irott nyelvvel foglalkozé kutatécsoportot (Kingisepp—
Sérmus 2001). Két évvel késébb meg is jelenhetett az Eszt nyelvii régi szdévegek és széjegyzék cimii munka
(Eesti keele vanimad tekstid ja sénastik) (Ehasalu 1997). Szintén ebben az évben adtak ki harom kétetben az
angol nyelvi tipologiai tanulmanyok — Estonian: Typological Studies — sorozatot (Erelt 1997).

A Tartui Egyetemen szociolingvisztikai szempontbdl igen jelentés beszélt nyelvi korpuszt allitottak 6ssze,
amely szamos jelenkori és jovébeli kutatas alapjaul szolgalhat. A 422 hangszalagot, 18 videokazettat, 743
lejegyzett széveget, 515 600 szdvegszot tartalmazo korpusz 2002 oktdberére alakult ki.

Esztorszag is bekapcsolddott a PHARE-programba, 1994-ben pedig lehetéség nyilt arra is, hogy a Copernicus
program keretében az orszag az Eurdpai Unié nyelvtechnoldgiai projektjeihez csatlakozzon. Emellett szamos
nyelvi program indult be allami tamogatassal a 2000-es években. Az észt nyelvmivelést leginkabb érintd
kezdeményezés 1998-ban indult el, amikor az Eszt Kéztarsasag kormanya az — Oktatasi és Tudomanyos
Minisztériumhoz tartozé, illetve az oktatasi miniszter tanacsadé szerveként miikddé — Eszt Nyelvi Bizottsag
strateegia 2004—-2010 (magyar forditasban: Vigh-Szabé 2005) —, amely az Eszt Kdztarsasag nyelvpolitikajanak
alapdokumentuma lett. 2001-2002-ben a bizottsag meg is kezdte az észt nyelv allapotat vizsgalo kutatasokat.
Ennek eredményeként szamos munka sziiletett. 2007-ben az észt parlament ugy médositotta Esztorszag
alkotmanyat, hogy abban felértékel6dott az észt nyelv nemzetikultira- és identitastudat-hordozé szerepe. Ma
a Tartui Egyetemen, a Tallinni Egyetemen, a tallinni Eszt Nyelvi Intézetben, az Eszt Bolcsészeti Intézetben
és a vilag szamos tudomanyos kdzpontjaban foglalkoznak az észt nyelv kutatasaval és oktatasaval. Az Eszt
Nyelvi Intézet, valamint a Nyelvi és Irodalmi Intézet is nagy szerepet jatszik az észt nyelv gondozasaban.

A legujabb lépések

Egy 2011-ben indult hétéves fejlesztési terv — Eesti keele arengukava 2011-2017 (4) — keretében az Oktatasi
és Tudomanyos Minisztérium tobb mint 61 millié eurdt forditott az észt nyelv tamogatasara. A fejlesztési
terv, amely Pomozi Péter forditasaban (2011) magyarul is olvashatd, a fent emlitett EKAS — Eesti keele
arendamise strateegia 2004—2010 folytatasa. Célkitlizései lefedik az oktatds, a kutatas, a nyelvtanulas
és a nyelvjarasok védelmének szamos teriletét. A teljes 6sszegbdl 12 millié eurdt szannak az észt nyelv
kutatasara, Uj szétarak kiadasara. Kozel 18 millio eurdt forditanak oktatasra és nyelvtanulasra, 7,5 millié eurot
pedig a nyelvtechnoldgiai fejlesztésekre. Tobb mint kétmillié eurdt szannak az észt nyelvjarasok megdérzésére.
A fejlesztési terv az észt nyelvet tanitd tanaroknak is tobb lehetéséget teremt az dnfejlesztésre: a program
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kotelezévé teszi a tovabbképzést, de lehetéséget nyujt hosszabb idétartamu fizetett tanulmanyi szabadsag
kivételére is. A fels6oktatas alap- és mesterképzésein, valamint a doktori iskolakban szilet idegen nyelvi
diplomamunkakhoz és értekezésekhez észt nyelvii absztraktot kell csatolni (5).

A 2011-es év a régi, 1995-ben elfogadott nyelviérvény moédositasanak az idészaka is volt (6). Az Uj, 46
paragrafust tartalmazoé térvényben helyet kapott az Oktatasi és Tudomanyos Minisztérium fennhatésaga ala
tartozé Eszt Nyelvi Bizottsag tagjai kinevezésének tdrvényi szabalyozasa és feladatainak a meghatarozasa.
A torvény tovabbra is szabalyozza az allamnyelvbdl tett vizsga feltételeit és felhasznalhatésagi terileteit.
A szabalyozas tamogatja a regionalis nyelvvaltozatokat (az irodalmi nyelvi normakat és a nyelvjarasokat),
valamint meghatarozza az észt kdznyelv és jelnyelv helyét a tarsadalomban.

Eszt filologia — egyetemi korkép

Esztorszagban két egyetemen tanulhatnak észt szakos hallgatok: a Tallinni Egyetemen (Tallinna Ulikool) és a
Tartui Egyetemen (Tartu Ulikool).

A Tallinni Egyetem Filolégiai Karanak Eszt Nyelvi és Kulturalis Intézetéhez (Eesti Keele ja Kultuuri Instituut) 6t
tanszék tartozik: az Eszt Nyelvi és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék, az Eszt mint Masodik Nyelvi Tanszék,
az Irodalomtudomanyi Tanszék, a Finn Nyelvi és Kulturdlis Tanszék, valamint az Eszt Nyelvi Lektoratus.
Az intézetben a kovetkez8 alapszakok kozll valaszthatnak a diakok: észt filolégia, észt mint idegen nyely,
észt kultura, el6ado-szerkesztd, finn filologia. A mesterképzések a kdvetkezd szakokat kinaljak: észt nyelv és
irodalom szakos tanar, észt mintidegen nyelv szakos tanar, nyelvmentor, irodalmar, nyelvész és kommunikacios
szakember. A kinalatot nyelvtudomanyi doktori iskola zérja. Az intézethez a kdvetkezé tarsintézmények
csatlakoznak: az Anyanyelv Oktatasanak Informaciés Kézpontja, a Szaknyelvi Kézpont, a Kommunikacids
Labor, valamint a Finn Nyelv Oktatdsanak Informaciés Kozpontja (7).

A Tartui Egyetem Filozéfiai Karanak Eszt és Altalanos Nyelvészeti Intézetéhez (Eesti ja lldkeeleteaduse
instituut) négy tanszék tartozik: az Eszt Nyelvészeti Tanszék, az Eszt mint Idegen Nyelvi Tanszék, a Finnugor
Tanszék és az Altalanos Nyelvészeti Tanszék. Az Eszt Nyelvészeti Tanszéken harom képzési formaban
— alap-, mester- és doktori képzésben — oktatjak az észt nyelvet. A tanszéken folyé kutatasi projektek
kiterjednek a mai észt irott nyelvi grammatikéra, a régi irott nyelv tanulmanyozasara, a szbvegnyelvészetre,
az észt nyelvjarasok fonetikajara és grammatikajara, valamint nyelvtorténeti vizsgalédasokra rokon nyelvi
kontextusban (8). Az intézeten belll két kutatécsoport mikddik: a Tartui Egyetem Szamitdgépes Nyelvészeti
Kutatécsoportja (Tartu Ulikooli Arvutilingvistika uurimisriihm) és a Régi irott Nyelvi Kutatécsoport (Vana
kirjakeele uurimisriihm) (9). Az intézethez két kdzpont is kapcsolddik: a Paul Ariste Oshonos Finnugor Népek
Kdzpontja (Tartu Ulikooli Paul Ariste soome-ugri pdlisrahvaste keskus) és a Dél-észtorszagi Nyelvészeti és
Kulturalis Kutatokézpont (Tartu Ulikooli Léuna-Eesti keele- ja kultuuriuuringute keskus).

Osszegzés - tények a szavak helyett

Szamos példamutatja, hogy egy kis nyelv csak tudatos nyelvpolitika és nyelvmivelés eredményeképpentarthato
fenn. Az észt nyelvtudomany és ezzel parhuzamosan az észt anyanyelvi nevelés didaktikaja és metodikaja
az elmult évtizedekben bonyolult fejlédésen ment keresztlil. A XX. szazadban a tudatos nyelvfejlesztés az
eurdpai kulturnyelvek soraba emelte az észtet. Az irott nyelv és a magas szintli anyanyelvi tudas az oktatas,
a kultra és a kiilénb6z6 szamitastechnikai fejlesztések segitségével maradhatott fenn Esztorszagban. Kiilén
tanulmanyt érdemelnének azok a térekvések, amelyek az 6nallova valas éveiben egyrészt az orosz nyelvi
iskolakban az észt nyelv tanitasi hatékonysaganak a névelésére jelentek meg, masrészt az orosz anyanyelvi
lakossag nyelvi integraciojat céloztak.
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Esztorszagban 2001-t6l rendeznek alkalmazott nyelvészeti konferencidkat, ahol a szakemberek azért
taldlkoznak, hogy megoldast talaljanak a gyakorlatban jelentkez8 kildnb6z8 problémakra. A nyelvtechnolégia,
a szociolingvisztika, a nyelvtanitas, a lexikologia és a grammatika témakoreiben szamos fontos és az észt
nyelv megbrzésében eléremutatd eredmény sziletett. Az észt nyelv védelmére tett allami és intézményi
torekvések példamutatéak minden nemzet szamara.
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